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Two Gray Kits
2ひきのはい色の子ねこ

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　2ひきの子ねことお母さんねこが橋をわたると、橋がこわれて落ちてしまいました。

The two gray kits,
And the gray kits' mother,
All went over
The bridge together.
The bridge broke down,
They all fell in;
"May the rats go with you,"
Says Tom Bolin.
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和訳 2ひきのはい色の子ねこ（Two Gray Kits）

2ひきのはい色の子ねこと、

はい色の子ねこのお母さんが、

みんなで

橋をわたりました。

橋がこわれて、

みんな落ちてしまいました。

「ネズミもいっしょに行っちまえ」

とトム・ボリンが言いました。
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たんご と クイズ 2ひきのはい色の子ねこ

kits 子ねこ mother お母さん bridge 橋

rats ネズミ

Q1 子ねこたちがわたったのは何？
こ なに

① 川の石
かわ いし

② 丸太
ま る た

③ 橋
はし

こたえ

Q1　③　子ねこたちとお母さんは、いっしょに橋をわたりました。すると橋がこわれてしまいました。
こ かあ はし はし

原田英語の多読ベストジュニア

本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録

なし。

haradaeigo.com/tadokubestjr/

出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：この本には挿絵がないため、場面をイメージして AI（Codex）で描いた絵です。

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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